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Edition

siddham' ||~<{1> namo bhagavato _devaparamadevasya _puranapurusasya
_narayanasya rajiia _vasesthiputrasya _Abhirasya _vasusenasya _sa[th]vatsara
(20)vapa 4<2) divase 1mahagramikena _mahatalavar(e)na _mahadandanayakana
_kausikasagotrena _peribidehanarnh _§ivasebenarnh _sarhjayapur(i)to _yo rajabhi<{3>
Avantakena _$akena _rudradamena _vanavasakena ca _visnurudra$ivala-
nanda(s)[a](ta)karnnina _sthd(n)ato pi _na calito _Esa _bha(ga)varh rurhbarabh(a)vo
_Astarhjasvami<4) se(da)giriya _sthapito _parv(v)atasya ca _prakaro _cinapito _vapi ca
_mahana(rn)da _sodhita _tadagani ca 2sedagiriyarn _muderaya ca _khanitani talavanani
7<5) ropitani _yo ca _brahmanartthe _mitr(ar)tthe ca _pranapi _na pariksati _gunata$
ca

1. Upajati


https://dharmalekha.info/prosody#prosody-54

sar(vv)atithi sa(rvva)sakha (k)rtajfiah
satyavrata $atrugajavamadri
rujur vvatanyasanapr(e)mati<6>va

yo <dha)(r)mika sadh[u]<<ja>>nabhinarhdi ~

ruside$as$ casya sermbakavardhamana (b)[.][1x] _bharad(v)3jasago(tr)[e]na _Amatyena
_tisyasarm(e)na sbhagavac[cha]k(ty)ah _krta(rh) svasti govrat(e)bhyah |

Apparatus

<1y siddham- || - < siddham || Sircar [1963] 1961-1962; siddhari || Sarma 1970; si(ddha)rm
Salomon 2013. — <1) rajfia < rajrio Sircarl eiad-bibl:Salomon2013; rajiie Sarma 1970
* Emend rgjfio. — <1 sa[rh]vatsara Sircar [1963] 1961-1962 < samvatsara Sarma 1970;
savatsara Salomon 2013. — <1> (20) Sarma1970 eiad-bibl:Salomon2013 < (30) Sircar
[1963]1961-1962, — <{1)> vapa  We expect here vapa. — {1> 4 < 7 Sircar [1963] 1961-1962;
6 Sarma1970 eiad-bibl:Salomon2013.

(2> divase < (d)ivasa Sircar [1963] 1961-1962; divasa Sarma 1970. — <2 maha-
dandanadyakana Sircar [1963] 1961-1962 <& mahadandandyak(e)na Sarma 1970;
mahada(m)danayakana Salomon 2013 ¢ Understand mahddandanayakena. — <2
peribidehanarh Sarma 1970 < peribidehanar Sircarl eiad-bibl:Salomon2013. — <{2>
$ivasebenarh Salomon 2013 < $ivasebena Sircar [1963] 1961-1962; $ivasebena Sarma
1970. — <2 sarhjayapur(i)to Salomon 2013 < samjayapur(i)na Sircar [1963] 1961-1962;
sarmjayapurito Sarma 1970. — <2 yo raj(a)bhi Salomon 2013 < yordjibhi Sircar [1963]
1961-1962; yordjibhih Sarma 1970, — {2 stha(n)ato pi < (s)th(a)nato pi Sircarl eiad-
bibl:Salomon2013; sthandto pi Sarma 1970 « Sircar suggests emending to sthanato. One
could alternatively read sthaf[naJtopi, which could be emended to sthapito. — {2>
Astarhjasvami « There is a sign below the sta, as if to insert it. As noted by Sircar,
however, it does not have the shape of a bhu, but of a ta. Nevertheless, it seems that
one has to emend Astabhujasvami (Salomon 2013, p. 398).

(3> (s)[al([ta])karnnina < (sata)karnnind Sircarl eiad-bibl:Salomon2013; satakarnnina
Sarma 1970. — <{3) rurhbarabh(a)vo * The foot of the bha has an uncommon curl that
makes it look like a bhu. But we suppose that bhava was intended. On the identification
of rurmbara with udumbara, see Salomon 2013, pp. 416-7.

{4 se(da)giriya < (seda)giriya Sircarl eiad-bibl:Salomon2013; sedagiriyarh Sarma 1970.
— <4 sthapito < sthapito Sarma1970 eiad-bibl:Sircarl; sth(a)pito Salomon 2013. —
{4 cinapito < citapito Sarma1970 eiad-bibl:Sircarl eiad-bibl:Salomon2013. — {4>
sedagiriyarh < Sedagiriyam Sircarl eiad-bibl:Salomon2013; sedagiriyam Sarma 1970. —
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<4 talavanani 7 < talavanani ca Sircarl eiad-bibl:Sarma1970 eiad-bibl:Salomon2013 «
That the number 7 is intended is made clear by the comparison with EIAD 20, 1. 3: sata

7.

{5» pranapi _ na pariksati < prana{m a>pi na parityayksati Sircar [1963] 1961-1962;
pranapi na pariksati Sarma 1970; pran{any api na par(i)ksati Salomon 2013. — <5
sar(vv)atithi sa(rvva)sakha (k)rtajiiah < (sa)rvvatithi<h) sa(rvva)sakha<h krtajfiah Sir-
car [1963] 1961-1962; sarvvatithiChy sarvvasakha<h) krtajfiah Sarma 1970; sarvvatithi
(sarvvasakha) krtajiiah Salomon 2013 « Emend sarvvasakha krtajfiah. — <5 $atrugajava-
madri < satruga(na)vamardri Sircar [1963] 1961-1962; satruganavamardi Sarma 1970;
Satruganavamardr(i) Salomon 2013 « Sircar emends -rdi. We accept this, and emend
Satrugajavamardi. — <5 rujur » Understand Rjur, with Sircar. — {5 vvatanyasana- <
(vvata)nyasana- Sircarl eiad-bibl:Salomon2013; vvatanydsata Sarma 1970.

{5-6 -pr(e)mativa yo <dhay(r)mika < pr(e)mani(stho) yo {dhayrmika<hy Sircar [1963]
1961-1962; pr(e)mani(stho) yo <{dhay>rmika<h) Sarma 1970; pramani(ta) yo <dha>rmika
Salomon 2013 « As noted by Sircar, the syllable pre does not make position. Although
the reading pr(e)mativa is fairly secure, it is unmetrical. We are unable at present to
suggest a convincing emendation, and thus tentatively follow the reading — or rather:
silent emendation — of Sircar.

<6 sadh[u]<<ja>>nabhinarndi - & sadhujanabhinamdi [{|> Sircar [1963] 1961-1962;
svajanabhinandi Sarma 1970; s(@)dhujanabhinarmd(i) Salomon 2013, — <6 r(u)side($)as
casya < Ul(ekha)gas cas(y)a Sircar [1963] 1961-1962; Rsidesascasya Sarma 1970; (Ulekha)gas
cas(y)a Salomon 2013 * It is tempting to emend krside(s)as. — <6 -vardhamana (b)[.][1x]
<& -vardhamana(ko) Sircarl eiad-bibl:Salomon2013; -vardhamana 47 Sarma 1970. — <6>
tisyasarm(e)na < tisyasammmena Sircar [1963] 1961-1962; tisyasarmena Sarma 1970;
tisya(sarmme)na Salomon 2013 « The e is barely visible, while the repha is curiously
executed. — {6 bhagavac(cha)k(ty)ah < bhagava(cchakty)ah Sircar [1963] 1961-1962;
bhagavatchaktyah Sarma1970; bhagava(dbhakty)ah Salomon 2013 « Sircar rightly suggests
emending -cchaktya. — <6 govrat(e)bhyah < govrat(ebh)yah Sircar [1963] 1961-1962;
gobrahmanebhyah Sarma 1970; go<bra>hman<e>bhyah * Sircar notes that “the intended
reading may be gobrahmanebhyah”. We are inclined to accept the reading as it is, or to
understand govratebhyah, as our translation implies.

Translation

{1-2) Success! Homage to the Bhagavant, Narayana, the highest god among the gods,
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the primeval man (puranapurusa). In the 20th year of the king Vasisthiputra Vasusena,
the Abhira, in the 4th fortnight of the rainy season, on the 1st day.

{3-5) The Great Village-chief (mahagramika), Great Talavara, Great Commander
(dandanayaka) Sivaseba, of the Peribedehas and belonging to the Kausikagotra, who
was not removed from (his) very position, (i.e.) from Samjayapuri, by (other) kings
(such as) the Saka Rudradaman from Avanta and Visnurudrasivalananda-Satakarni
from Vanavasa, established this Bhagavant Astabhujasvamin made from udumbara
wood in Setagiri, and caused the enclosure of the mountain to be embellished, and
had the well (vapi) Mahananda cleared, and had 2 tanks excavated in Setagiri and in
Muder3, (and) had seven groves of Palmyra trees planted.

<{5> Who for the sake of Brahmins and for the sake of friends considers not even (his)
life and by (his) virtue

1.

(is) a host to all, is a companion to all, is grateful, is devoted to truth, is the killer of
the elephants of his enemies, is upright, is devoted to his love for planting fig trees (?),
is righteous and rejoices among good people.

<6> Rsidesa (is in ?) his Sembaka-estate. Made by the minister Tisyasarman of the
Bharadvajagotra by the power of the Bhagavant. Success to those who practice the
cattle vow!

Commentary

{2 samjayapuri*
{5-6>*
<6 govrata’

This might be identified with Vijayapuri.

The stanza as it stands is very much altered. Taking into consideration the intended meter a recon-
structed, standardised, version of the stanza would read as follows: sarvatithis sarvasakha krtajfiah satyavratas
Satrugajavamardi | rjur vatanydasanapremanistho yo dharmikas sadhujanabhinandi ||.

3This may either be an allusion to the Abhiras as a dynasty of cowherds (see Suryavanshi 1962), or to a
Saiva ascetic practice involving the vow of imitating a bull (see Acharya 2013).
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